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Abstract :

This paper provides a critical reading in the advertising Algerian language, using the mobile phone
service as a model, by describing the linguistic reality based on the contact of languages between a
number of linguistic system in the Algerian sociocultural context. There fore, the study will focus on
determining the quality of the prevailing language practices, indicating the reasons for the from the
derivation linguistic standard, and the effect on the process of persuading the services that are famous
for it. The study concluded with a number of suggestions and recommendations aimed at rationalizing
the language practice in the advertising and upgrading it, in order to avoid the generalization of the
recipients, in order to avoid the language hybridization in this field.

Keywords : Algerian advertising ; language practice ; contact of languages ; sociocultural context ;
mobile phone service.
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pouvoir étre des éponges, absorber les influences extérieures. Toute culture, tout langage est hybride. 1l y a nécessairement un travail
d’emprunt, de réappropriation. Le langage publicitaire ne peut pas rester a I’écart. Sinon il se coupera de la vie ».
3_Voir : J.Dutrieix.Franglais et autres anglicismes. chevaux de Troie de I’hégémonie libérale anglo-saxsonne.
Site consulté : htpp://iwww.prosperite-etpartage. org/
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*"Acheter un produit c'est acheter la terminologie qui I'accompagne ... les textes commerciaux sont les diffuseurs de la néologie aupreés
du grand publique".
25—Voir: F. Triano et autres. Traduction, adaptation et editing multilingue. TCG Edition.Bruxelles.2000. p.59.
26—Voir: M. Guidére. Publicité et traduction. Op.cit. P.18.
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